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Power, simplicity and ef�ciency.
Thanks to the Euro series of isodiametric four-wheel drive trac-
tors, Goldoni provides an ef�cacious answer to operators who 
need an easily handled, agile and stable machine for work on 
slopes and where there�s not much space for manoeuvring.
The Euro series includes tractors with power ratings that range 
from 23 to 38 hp produced in with steering (RS) wheels and 
the articulated (SN) version, suitable when an even tighter 
turning radius is required.

Kraft, Einfachheit und Leistung.
Mit der Baureihe der Allradtraktoren mit gleich großen Rädern 
der Serie Euro liefert Goldoni eine wirksame Antwort auf die 
Anforderungen in Sachen Manövrierfähigkeit, Wendigkeit und 
Standsicherheit der Fahrer, die auf Gelände mit Gefälle und unter 
beengten Platzverhältnissen arbeiten. Zur Baureihe Euro gehören 
Traktoren im Leistungsbereich von 23 bis 38 PS, sowohl in Version 
mit Lenkrädern (RS) als auch mit Knickgelenk (SN), falls es 
erforderlich ist, einen noch stärker reduzierter Wenderadius zu 
erhalten. 

Euro 26 RS

Euro 45 RS

ranges
Baureihe

Euro 45 SN
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Engines subjected to practical tests.
The air or water-cooled 2 or 3-cylinder engines installed in 
the isodiametric tractors of the Euro series have proved to be 
reliable and long-lasting during practical tests on the �elds, 
also providing optimum performances.
All these engines are Euro III approved and have a low impact 
on the environment, since they are particularly silent and low 
on emissions.

Auf dem Feld getestete Triebwerke.
Die luft- oder wassergekühlten Motoren mit 2 oder 3 Zylindern, 
mit denen die Traktoren mit gleich großen Rädern der Serie Euro 
ausgestattet sind, haben auf dem Feld Zuverlässigkeit und 
Haltbarkeit bewiesen, wobei sie auch optimale Leistungen 
garantieren konnten. Diese alle nach EURO III zugelassenen 
Motoren bieten auch reduzierte Umweltauswirkungen, denn sie sind 
lau�eise und haben niedrige Emissionen. 

Diesel 2 cylinder
Diesel 2 Zylindern

Diesel 3 cylinder
Diesel 3 Zylindern

Diesel 3 cylinder
Diesel 3 Zylindern
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Motorenengines
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steering system Lenkung
Plain yet long-lasting service.
The transmission of the Euro series tractors has been designed 
to provide the right ratio for all job requirements although 
maintaining the simplicity that makes a transmission indestructible 
over time. The 6+3 gearbox comprises three speed groups 
(standard, fast and reverse) each comprising three speed gears. 
This means that the ground speeds range from 1 to 26 Kph in the 
forward direction and from 1,5 to 6,3 Kph in reverse. 

Grundlegend für lange Haltbarkeit.
Das Getriebe der Serie Euro ist so entwickelt worden, dass es für 
alle Arbeitserfordernisse das passende Untersetzungsverhältnis 
bietet, obwohl es die Einfachheit beibehält, die es zu einem im Laufe 
der Zeit unzerstörbaren Getriebe macht. Das 6+3 Schaltgetriebe 
setzt sich aus drei Gruppen (normal, schnell und rückwärts) mit je 
drei Gängen zusammen. Der Geschwindigkeitsbereich, der dadurch 
gedeckt wird, beträgt für die Vorwärtsgänge 1 Km/h bis 26 Km/h und 
für die Rückwärtsgänge 1,5 Km/h bis 6,3 Km/h. 
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Transmission 6+3 
Getriebe 6+3

LEGEND LEGENDE
The speeds are given in Kph

forward/Vorwärtsgang

reverse/Rückwärtsgang

speed gear number
Gangzahl

Die Fahrgeschwindigkeiten 
sind in Km/h ausgedrückt

normal speeds/normale Gänge

fast speeds/schnelle Gänge
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Wide steering angle.
The steering system of the Euro RS series tractors is the 
hydraulic power steering type whose 45 degree angle makes 
these specialized machines highly manoevrable during work 
between the rows of orchards, vineyards and with other crops. 
The articulated (SN) version has a hydraulic system with 
a cylinder that acts on the central pivot and achieves even 
tighter turning radii of as little as 1,4 meters.

1,4 mt.

Breiter Einschlagwinkel.
Die Lenkung der Serie Euro RS ist eine hydraulische vom 
hydrostatischen Typ, deren Winkel von 45 Grad diesen Traktoren 
eine große Manövrierfähigkeit gibt, die für die Arbeit zwischen 
den P�anzenreihen im Obst- und Weinbau oder ähnlichen Kulturen 
spezialisiert sind. Die Version mit Knickgelenk (SN) hat dagegen 
ein hydraulisches System mit Zylinder, der auf das Zentralgelenk wirkt 
und es dadurch ermöglicht, einen noch kleineren Wenderadius von 
bis zu 1,4 Metern zu erreichen.

Turning radius: 1,4 mt.
Reduzierte Wenderadius: 1,4 mt.

45
°

steering system Lenkung



Our salient feature.
Goldoni�s Euro series is right at the top of its category when it 
comes to compact dimensions and well calculated weights. 
With an 1000 cm minimum width, 2660 cm maximum length 
and a weight ranging from 1100 to 1350 Kg, Euro series trac-
tors are compact machines but with a correct weight that guar-
antees both stability and strength.
The height, width and weight of these tractors have been de-
signed to allow the machines to work between the narrow-
est crop rows while guaranteeing the utmost in comfort for 
the operator. Goldoni�s isodiametric tractors offer optimum 
wheel grip in every situation, on heavy soils, rugged and sloping 
ground, also thanks to the front axle, which swings 15 degrees. 
The tractor grips the ground in even the most critical circum-
stances, providing unexpected driving power for such a small 
machine. Even in very dif�cult work conditions, the operators 
of Goldoni�s Euro series tractors always perceive a very high 
degree of safety. 

Unsere starke Seite.
Die Serie Euro Goldoni platziert sich nach der Kompaktheit ihrer 
Abmessungen und der Bedeutung der Gewichte an der Spitze ihrer 
Kategorie. Die Mindestbreite beträgt 1000 und die maximale Länge 
von 2660 Zentimeter, das Gewicht geht von 1100 bis 1350 Kg: 
Euro ist eine kompakt gebaute Maschine mit dem richtigen Gewicht, 
die Standsicherheit und robuste Beschaffenheit gewährleistet.  
Die Höhe, die Breite und das Gewicht dieser Traktoren sind so 
ausgelegt worden, dass man mit dem Fahrzeug in die engsten 
Reihenkulturen einfahren kann, wobei dem Fahrer immer ein 
Spitzenkomfort geboten wird. Die Goldoni Traktoren mit gleich 
großen Rädern weisen in jeder Situation eine hervorragende 
Bodenhaftung auf, sowohl auf schweren Böden, als auch auf 
unebenem Gelände und im Gefälle, denn die Vorderachse pendelt 
um 15 Grad: Auch unter den kritischsten Bedingungen bleibt der 
Traktor wie am Boden festgeklebt und bietet für ein Fahrzeug mit 
so bescheidenen Abmessungen eine unerwartete Triebkraft. Am Bord 
eines Traktors der Serie Euro Goldoni fühlt sich der Fahrer auch unter 
extrem schwierigen Einsatzbedingungen immer sehr sicher. 

15°

Abmessungen und Gewichte

weights



Vendigkeit zi Ihren Diensten.

RS-SN

www.goldoni.com



Force for all needs.
Depending on the version, the Euro series tractors have an in-
dependent rear power take-off whose speed is a standardized 
540 rpm or 540/750 rpm.  A PTO synchronized with all the 
gearbox speeds is also available as part of the standard supply. 

Kraft für jeden Bedarf.
Die Serie Euro sieht je nach den Versionen eine Motorzapfwelle mit 
genormter Geschwindigkeit 540 U/min oder 540/750 U/min 
vor. Auf Anfrage ist auch eine Wegzapfwelle erhältlich. 

Ef�cient in every situation.
The braking system, which acts on all four wheels of the tractor, 
includes mechanically controlled drum brakes, which provide 
optimum braking ef�ciency in all conditions and require 
very little servicing.

Ef�zient in jeder Situation.
Die Bremsanlage, die auf alle Räder des Traktors wirkt, sieht ein 
Trommelsystem mit mechanischer Betätigung vor, das in jeder 
Situation eine hervorragende Bremsleistung bietet und nur eine 
minimale Wartung verlangt.

power
Zapfwelle

brakes
Bremsen


